Kina és Japan
kulturviszonyai az ujabb irodalom megvila-
gitasaban.

Irta: Dr. Agner Lajos.

apjainkban Kelei-Azsia két hatalmas
népe, a kinai és japani, rendkivill sok

eseménnyel gazdagitolta a vilaglorté-
nelmet. De amig amaz inkabb torténeli mault-
janal s kulturdja Osiségénél fogva, emez a
histéridban példatlanul all6 hirtelen fellendii-
lésével vonja magéra figyelmiinket. A mara-
disdga mialt sokszor alaptalanul Kkigunyolt
kinai is racéfolt csufoléira, mert Japan példa-
jan okulva az utobbi évtizedekben rohamosan
halad az ujjdalakulas terén. A koztarsasag ki-
alakulasa meg egyenesen meglepte a vilagot.

E két nép multjat s jelenét illetdleg maig
sok téves nézet van forgalomban, melyek meg-
vilagitdsdhoz nagyban hozzajarulhatnak az
ujabb keletiirodalomban elég tekintélyes szam-
ban megjelent konyvek. Ezekben mint titkor-
ben, a téargyilagos biralat vilaganal magunk
elott latjuk Kina és Japan mulfjat és jelenét,
egész kulturéletiike! s fontossdagukat. Az alabbi
sorok a két nép kulturéletének ez alapon valé
megvilagitasat célozzak. Eurépai vélemények
mellé tehetjitk a keleti ir6két is; a két nézet
szembedllitdsaval targyilagosabban itélhetiink
Kelet népei felett.

Nem helyeselheté csupan az egyoldali,
csakis nyugati itéletek meghallgatasa; az
eurdpaiak sokszor igen elfegultak Keleltel
szemben. PL tévedés az uj Japéan kulturéletét
csupan a nyugati kultura egyszerii utanzasa-
nak tekinteni, mert ez az eurdpai (és ame-
" rikai), importalt és a japani, nemzeli civili-
zacio kozos alkotasa. Kinat sem szabad c¢s ak
elitélni. Az 6si konzervativizmusban annyiszor
megrott kinai fal és copf megelt sok a be-
csiilni val6. A ,menyei birodalom* lakoi szel-
lemi életének majd egy évezredes ,senilitasa®
dacéra is, mely irodalmaban, egész allami €s
tarsadalmi 1étén elso pillanalra latszik, régeb-
ben is mutat fejlodést. Kina elzért orszag volt
sokaig; merev volt kulturajuk is, de a kinaiak
régen ismerték mar a csillagok jarasaf, az
iranytit, a puskaport, a konyvnyomtatast.
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Iparuk is volt: a szovés, fametszés, a papir-,
porcellan- és emaill-gyarlas terén régen isme-
refesek, mikor Eurépa mai biiszke népei még
miiveletlenek volfak. A selyem-, tea-, gyapot-
tenyésztésitk is jelentékeny volt. Konfucius
szellemében iskolaik is voltak mar jéval Kr.
e. S a sokat emlegetett maradisdgot sem sza-
bad sz06 szerint venni. A Konfucius nevéhez
fiiz0dd kanonikus és klasszikus irodalom
eszmei vilagat az Indiabol atplantalt buddhiz-
mus is gazdagitotta. Torténetilkben politikai
atalakulasok is kimutathaték. A hajdani hiibér-
allamok csak évszazadok mulva lettek koz-
ponti birodalomma. S ujabban, valamint Ja-
panban, ugy Kindban is nagyon kezd tért
hoditani a nyugalti civilizaci6 szelleme. A kinai
fal leromboldsan mar a nyugati iskolakban
nevelodoft kinai allamférfiak is versenyeznek
egymassal. A nemrég meghalt nagy kinai,
Li-hung-csang még konzervativ volf, de nem
sokkal kisebb ftekintély Csang-csi-tung, a
volt hu-kuangi alkiraly és kancellar, aki mar
évek elott ,Kina egyediilireménye“ cimen
a birodalom jov6jérdl konyvet irf, amely az
akkori csaszar engedelmével, s6t ajanlasaval
sok milli6 példanyban szétosztatott a menyei
birodalom copfos lakoi kozott. Csang-csi-tung
méar ebben a munkéajaban vallja, hogy a nyu-
gati civilizacio befogaddsa igen naggya feszi
Kinaf. ,Ha otven hadihajonk van a tengeren
és harom millié6 jol felszerelt és betanitott
katondnk a szarazon, akkor lassuk, mely ha-
talom merészkedik elleniink torni. Vissza-
adhatjuk majd kamatostul, ami sebet rajtunk
masok eddig ejtettek. Japén is mellettiink fog
allani.“ Igy ir Csang-csi-tung.

E sorok megett a nyugati népektdl szenve-
dett sok-sok iniuria feletti keseriiség s az
eddig rejtegetett nemzeti biiszkeség és haza-
fisdg érzete is megszoélal. Fontos koriilmény
az 1] Kina életében annak megértése, hogy
az eladdig elmaradott haza fellendiilésének
lehetoségében hisznek s a fellendiilést az
eurdpai illetéleg amerikai, egyszoval a nyugati
civilizacio technikai aldasaival vélik elérhetni.
Japan politikai nagysaganak megalapitasat s
a nyert gydzelmek kovetkezményeképen min-
den téren valo hirtelen és csodas fellendiilé-
sétis katonai ero, az ujra szervezett, a modern
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japani hadsereg csindlta meg. Ez a példa
lebeg Kina modern észjarasa nagyjai elott is,
kiknek gondolat és érzelem vilagaba bele-
pillantast enged Csang-csi-tung kdnyve.

A nyugati érdeklodés sziérajaba Kelet-Azsia
népeit jobbara az ujabbkori hadiesemények
vontdk bele, kiillondsen a kinai-japan és a
legutébbi orosz-japan habori, majd a kinai
forradalom és kozlarsasag. Az elsonek év-
szazadokra visszamend eredete van. Japén
mar a XlIl. szazadt6l kezdve mindig farkas-
szemet nézell Kinaval, kétszer hadjaratot is
viselt ellene; killondsen Likiu, Korea és For-
moza voltak a habori okai. Az 1894-95-iki
haboru kozvetlen kitérésére a Korea folotti
viszdlykodéds adoit okotf. Japan mar ekkor
meglehetds fejlett sereggel birt s meg is verte
Kinét. Ez két szempontbdl lett nevezetes ese-
ménnyé. Kindl, a hatalmas nagy birodalmat
eddig majdnem figyelemre sem méltatott, kis
ellenfele verte le. Ez Kinéanak is, Japannak is
fanulsagul szolgalt s Nyugat is szerzelt egy
tapasztalatot: hogy Keleten fejlodik egy hata-
lom, mely az eurdpai civilizdcionak hamar
hasznat vette. Kindnak gondolkoz6 allamiér-
fini belathattak, hogy nj szellok lengedeznek
Keleten, a zarkézottsag tobbé nem lehet okos
politika. Kina is, Japan is lathatta, hogy a
kulturélis haladasnak milyen hatalmi kovet-
kezményei vannak. Japan azonban nem maradt
fétlen ezutdn sem; a fejlodd hatalom az orosz
medvét latta atjaban. Ezzel még le kelleft sza-
molnia kiilonosen Mandzsuria és Korea miatt.
Létkérdés volt ez Japanra nézve. Port-Arfur
és Tsushima melleft Nippon leverfe Russiat
s Kelet nagyhatalmava left. Ez eseményekkel
kardltve a kulturdlis emelkedés is nyilvan-
valo. A kultura fette naggya Japént, annak
terjesztésére vallalkozott Keleten. Hivatoftnak
is bizonyult. Kina is kedvet kapotf. Nagy a
forrongéas Kindban is. Nagy a reformok szel-
lemében val6 atalakulas. Csak itt lassabban
megy a dolog. A Kkinai kényelmesebb, hafa-
rozaflanabb, megfontoltabb s bizalmatlanabb,
mint a japani.

A sargafaj kilépett tehat a zarkozotisagbol:
parhuzamban kezd haladni Nyugat hatalmai-
val. Kinaban Konfuciusnak a szent hagyomaé-
nyokat kegyelettel apolo és inkabb konzervativ
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_erkélestana uralkodik, de az 0sdk (emetdit

atszelik a profan vasutak mar ott is. Ez a 450
millio sarga nép kulturdlis tekintetben figye-
lemre mélt6 tdmeg. Nemcsupén az 6soktol
hagyoményképen éatvetf, eredefi kultura miatt,
de az uj, a nyugati kultura atvétele miatt is,
mellyel 0si nemzeti erejoket megacélozhaljék.

Az Gsrégi kulturdnak soviniszta megbecsii-
1ésébdl s az idegennek bizonyos lekicsinylé-
sébol fakadt az a kdnyv is, mely egy névtelen
tollabol nem régen ,Letters from a Chi-
nese Official“ cimen hagyta el az amerikai
sajtot.*) Ebben a meglehetos feltiinést keltd
konyvben a névteleniil maradt ir6 az eurépai
és amerikai vagyis nyugali kulturat bonckés
ala veszi s arrdl oly véleményt formal, ami
nekiink, nyugatiaknak nem mindenben nyeri
meg fefszésiinkef. A névteleniil maradt szerzd
nagy miiveltségii, nyugatot j6l ismerd, eldkeld
kinai lehet, akinek konyve megérdemli az el-
olvasast s a targyilagos biralatof, bar 6 a
nyugati civilizacioval szemben nem mindig
tartja meg az objektivitast. A konyv Amerika-
ban — mint monddm — nagy feltiinést keltett
s akinek kezébe akad, figyelemmel olvashatja
Eurdopaban is. Amerikdban maér siettek neki
felelni is. Ez az amerikai pedig Bryan, aki
époly elfogult amerikai, mint amily soviniszta
kinai a konyv ir6ja.*)

A névtelen kinai szerz6 nagy feltiinést keltd
konyvének gondolatmenete a kovetkezdo. Igaz
ugyan, hogy a nyugati és keleti civilizacio
kozott oriasi a kiilonbség, azonban Kinat a
nyugali ismerfetok mindig oly komikusnak és
elmaradoltnak tiintették fel, hogy szerzonk,
aki jol ismeri a nyugati kulturat is, kénytelen
felemelni szavat, hogy némely dolgof, ami
nagyon el volt ferditve, megvilagitson. Jogot
formal ehez kiilonosen azérf, mert Anglidban
huzamosabb ideig élt és elég tapasztalatot is
szerzell maganak. Ismeri szerzonk Kina egész
alladalmi és kulturalis 1étét s ezen kettds
ismeret alapjan okos észrevételeket varhatunk
tole. Rossz néven veszi, hogy a nyugatiak

*) Letters from a Chinese Official being an
eastern view of western civilization, New-York,
Mec. Clure Pillips & Co. 1906.

*) Bryan. Lefters fo a Chinese Official. London—New-
York, 1906.
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barbarnak nevezik a kinait, pedig a nyugatiak
mennyi embertelen gyilkossdgot kovettek el
Kindban a kinaiak ellen.

A kinai civilizdcio a legrégibb a vilagon.
Igaz, hogy ez nem jelenli azt, hogy a legjobb
is volna; viszont meg kell vallani, hogy azt
sem jelenti, hogy a legrosszabb. De az fény,
hogy a kinai kultura Osrégi, amelynek intéz-
ményei az allandosdag melletf garantalhatnak,
amit az eurdpaiakérol nem lehet mindig mon-
dani. A nyugati civilizacio alkotta vallds nem
jobb a keletinél. f. i. a kinaiak vallaséanal, sot
ez utoébbiban szerinte t6bb az erkoles. Nyu-
gaton keresztényeknek valljak magukat az
emberek, de hiszen sohasem voltak ezek iga-
zan Krisztus szellemében keresziények. Ellen-
ben a kinaiak mindenben, egész lényiikben
maig is Konfucius hivei és kdvetéi. S Kon-
fucius hivének lenni annyi, mint morélisnak,
mint erkdlesdsnek lenni.

Nyugaton az egyének szabadsagat valljak
és hirdetik. Igaz, hogy Kindban az egyén nem
all magaban, mert mindenki a tobbiekhez val6
viszonyaban él és szamit. Nyugaton mindenki
szabad akar lenni, de kotelességet nem vallal
mindenki. Ndluk mindenkinek meg van a maga
kotelessége és hivatasa. Nyugaton ez nines
meg. Eurépdban és Amerikdban az egyént
tekintik mindenek felett elsonek, Kinaban elo-
szOr tekintik a tarsadalmat s aztan az egyé-
nekel, mint a tarsadalmi lét tagjait. Kindban
a konfuciusi erkolestan szép kotelességeket
szabott minden Kkinainak Oseik fiszteletében
s a szilloknek gondozasaban. Megszabta a
hitvestarsi kotelességeket is. Nyugafon ez
nem igy van. Az Oskultusz, a csalad szent-
sége hianyzik (?)

Szerzonk Konfucius vallasat racionalisabb-
nak, morélis tekintetben magasabbnak, intéz-
ményeit tokéletesebbnek tarfja a nyugatinal.
A kinaiak gazdasagi és politikai tekintetben
is meg vannak magukkal elégedve. Amit ter-
melnek, elfogyasztjdk maguk, s amit fogyasz-
tanak, maguk fermelik. Nincsenek rdszorulva
idegen terményekre. (Folytatésa kovetkezik.)
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Félbeszakadt noéta.
Elbeszélés.

Irta: Orzeszko Erzsébel.

Lengyel eredelibsl fordilotla Bényai Kéaroly.

A verses részeket atiltelte Hangay Sandor.
(Folytatés.)

csond s e fak nem hazudnak senki-
E nek, még dnmaguknak sem. Es szeref-

ném latni azt a csoddlafos embert, aki
nem feffef, aki elott ismeretlen az alnoksag,
a hizelgés, a kacérsag! A férfiak hizelgok, a
nok kacérok és vajmi gyakran mindkét nem
példanyaiban talalhatok e szép tulajdonsagok
egyiiltesen is. A férfi barafsdga, a nd szerelme-
fréfdja a természeinek, s célja, hogy megmu-
tassa az embereknek az eszményt, hogy pil-
langokat hajszol6 gyermekek maradjanak egy
egész életen at.

De nem mindegyik hajszolja végig az egész
mezo6t a pillangék utan. Van, akit a tfapasz-
talat, néha nem is tulsdgosan nagy tapasz-
talat arra a meggy6zodésre juttat, hogy a meg-
fogott pillang6 csakhamar meglehetésen undok
féreggé valik a kezében. Ilyennek jol esik
megpihenni egy kicsit a csondben és magany-
ban, mely mintegy idill utdan &hitozik. Idill —
a poétak fecsegése. Mert val6jaban az idillnek
vordos a keze s szive magnetikusan vonza a
szerelmes pasztor — zsebéhez

Itt, tavol az emberektdl haszonnal forgaf-
hatna az ember Rochefoucauld-t. Micsoda so6tét
és hii ecsefelése az élet sotét valosagéanak!
Hatéarozottan el kell jonni ide ebbe a fasorba
Rochefoucauld-lal és fa ala iilve ... Akad itf
pad?

Hogy meglédssa, van-e pad az arnyas fasor-
ban, ahovd Rochefoucauld-lal letelepedhetnék,
koriiltekintett s a ldba mintha csak hirtelen
gyokeret vert volna. Néhany lépésnyire maga
elot, de mar fil a léckeritésen, csikos perkal-
ruhas lanyt pillantott meg. Oft iilt a padon az
orgonabokrok kozt és varrt. A babvirag valo-
saggal langolt fekete hajdban ; fekete hajtincsei
munkéja f6lé hajl6 nyakédra omloftak. Kozepes
fermetii, karcsi, kecses teremtés volf, arca
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